Gelenkwelle Bestell-Nr. Zeichnungs-Nr. Datum Seite von
WALVETRSTHIEDD 1o e =0t 42400-5T252-530-K90/4TF Port 1o, 699036 Drownafo  gggo3p Dot D1-)-2) Pos | of |
Transmission Reférence __——~ ~  Réf. du plan Date Page ___ de __
fir Kunde Kundenze i chnungs-hr. Maschinenart Type
for customer Customer drawing No. Machine " Type _
bour cLient Krone Ref. du plan cLient 27 027 574.0 Mook e Mdhwerk Front Tope MT 203-20

30

o

VALTERSTRED

L
¥% Positionierung von Langloch und Bohrung - siehe AmLe\tumg 129373-5C 126963-PG
Slot and hole positioning - see instructions 129373-5C 126969-PG
Positionnement du trou oblong et du trou - voir notice 129373-5C 126968-PG
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1 699036 | 693036 27 027 574.0 1| W2400-5T257-530-K90/4TF  |Gelenkwelle mit Schutz PTO drive shaft with guard Transmission avec protecteur
2 1| WH2400-5T25-610-K90/4TF |Innere Gelenkwellenhdlfte mit Inner PTO drive shaft half with Demi-transmission intérieure avec
- auBerer Schutzhalfte outer guard half demi-protecteur extérieur
3 1 | WH2400-5T257-545 Aufiere Gelenkwellenhalfte mit Outer PTO drive shaft half with Demi-transmission extérieure avec
- innerer Schutzhalfte inner guard half demi-protecteur intérieur
4 | 113786 1| 5TH25-A1000-8526108-K Aullere Schutzhalfte Outer guard half Demi-protecteur extérieur
- SC-Rohr B85 mm kirzen Shorten SC tube by 685 mm Raccourcir tube SC de 685 mm
- SC-Trichter 3 Rippe(n) kirzen Shorten SC cone by 3 rib(s) Raccourcir cone 5C de 3 onde(s)
5 113828 1| 5TH25-J1000-8525602 Innere Schutzhalfte Inner guard half Demi-protecteur intérieur
- SC-Rohr 690 mn_kiirzen Shorten SC tube by 630 mm Raccourcir tube SC de 630 mm
" 606601 | 56.113.39 1 [ K90/4TF-2400-1 3/8" (B) 7V Reibkupplung; Friction clutch; Limiteur a friction;
M=1350Nm drehs innunabhdngig independent of direction of rotation |indépendant du sens de rotation
12 | 158625 | 35.79.131+ 1 | AGKF2400-1 3-8" (B) Aufsteckgabel mit Klemmschroube Clamp yoke complete Méchoire & serrage compléte
13 | 020469 1] 1504014-M12x75 Sechskantschraube Hexagon bolt Boulon hexagonal
14 010430 1 | DINI8S-M12 Sechskantmutter, selbstsichernd Self-locking hexagon nut Ecrou hexagonal, indesserrable
21 122078 | 35.00.131 2 Kreuzgarni tur komplett Cross and bearing kit complete Bloc croisillon complet
22 153207 | 63.11.04 2 Schlag-Schmiernippel Drive-in type Lubrication fitting Graisseur & frapper
23 | 356905 | 35.13.100 1| R62400-54 Ri LLengabel Inboard yoke Méchoire & gorge
24 | 020617 1| 1508752-10x80 Spannstift Spring-type straight pin Goupille élastique
25 | 134940 | 75.43.104 1| 5LH4-680 ProfiLrohr Profile tube Tube profilé
- Rohr 220 mm kirzen Shorten tube by 220 mm Raccourcir tube de 220 mm
26 105473 | 35.14.173 1 | WELG2400-55-545 Wellengabel mit Schmiernippel Welded shaft and yoke cssambly Machoire avec profil soudé
27 | 380371 | 63.33.00 2 4.6 Schlag-Schmiernippel Drive-in type Lubrication fitting Graisseur & frapper
51 087276 | 82.83.04 2 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
52 626108 | 85.26.108 1| n=RPB Schutztrichter; n= Rippenanzahl Guard cone; n= Number of ribs Cone protecteur; n= Nombre d’ondes
- SC-Trichter 3 Rippe(n) Kirzen Shorten SC cone by 3 rib(s) Raccourcir cone 5C de 3 onde(s)
53 365305 | 60.15.00 2 13,5¢9,5 Schraube Screw Vis
54 607342 | 87.74.101 1 Abdeckung Cover Obturateur
55 | 158845 | 82.83.115 1| 50257 (grin) Gleitring Bearing ring Bague de glissement
56 119418 | 85.25.602 1 Schutztrichter Guard cone Céne protecteur
57 | 044321 | 82.36.03 1 Safety chain Chafnette
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